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The Phantom of the Opera Le Fantôme de l'Opéra by Gaston Leroux The Phantom of the Opera is a novel by
French writer Gaston Leroux. It was first published as a serialisation in Le Gaulois from September 23,
1909, to January 8, 1910. It was published in volume form in April 1910 by Pierre Lafitte. The novel is
partly inspired by historical events at the Paris Opera during the nineteenth century and an apocryphal tale
concerning the use of a former ballet pupil's skeleton in Carl Maria von Weber's 1841 production of Der
Freischutz. Nowadays, it is overshadowed by the success of its various stage and film adaptations. The most
notable of these are the 1925 film depiction featuring Lon Chaney and Andrew Lloyd Webber's 1986
musical. The Opera ghost really existed. He was not, as was long believed, a creature of the imagination of
the artists, the superstition of the managers, or a product of the absurd and impressionable brains of the
young ladies of the ballet, their mothers, the box-keepers, the cloak-room attendants or the concierge. Yes,
he existed in flesh and blood, although he assumed the complete appearance of a real phantom; that is to say,
of a spectral shade. When I began to ransack the archives of the National Academy of Music I was at once
struck by the surprising coincidences between the phenomena ascribed to the "ghost" and the most
extraordinary and fantastic tragedy that ever excited the Paris upper classes; and I soon conceived the idea
that this tragedy might reasonably be explained by the phenomena in question. The events do not date more
than thirty years back; and it would not be difficult to find at the present day, in the foyer of the ballet, old
men of the highest respectability, men upon whose word one could absolutely rely, who would remember as
though they happened yesterday the mysterious and dramatic conditions that attended the kidnapping of
Christine Daae, the disappearance of the Vicomte de Chagny and the death of his elder brother, Count
Philippe, whose body was found on the bank of the lake that exists in the lower cellars of the Opera on the
Rue-Scribe side. But none of those witnesses had until that day thought that there was any reason for
connecting the more or less legendary figure of the Opera ghost with that terrible story. The truth was slow
to enter my mind, puzzled by an inquiry that at every moment was complicated by events which, at first
sight, might be looked upon as superhuman; and more than once I was within an ace of abandoning a task in
which I was exhausting myself in the hopeless pursuit of a vain image. At last, I received the proof that my
presentiments had not deceived me, and I was rewarded for all my efforts on the day when I acquired the
certainty that the Opera ghost was more than a mere shade.
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From reader reviews:

Michael Floyd:

Book is to be different for every grade. Book for children until adult are different content. As we know that
book is very important for us. The book The Phantom of the Opera (English Translations) has been making
you to know about other information and of course you can take more information. It is quite advantages for
you. The e-book The Phantom of the Opera (English Translations) is not only giving you more new
information but also to become your friend when you sense bored. You can spend your spend time to read
your e-book. Try to make relationship using the book The Phantom of the Opera (English Translations). You
never sense lose out for everything in case you read some books.

William Duhon:

Reading a publication can be one of a lot of pastime that everyone in the world adores. Do you like reading
book and so. There are a lot of reasons why people fantastic. First reading a book will give you a lot of new
information. When you read a reserve you will get new information due to the fact book is one of many ways
to share the information or their idea. Second, studying a book will make you more imaginative. When you
reading a book especially tale fantasy book the author will bring one to imagine the story how the character
types do it anything. Third, you are able to share your knowledge to others. When you read this The Phantom
of the Opera (English Translations), you can tells your family, friends and also soon about yours publication.
Your knowledge can inspire others, make them reading a reserve.

Carmen Helton:

The Phantom of the Opera (English Translations) can be one of your starter books that are good idea. All of
us recommend that straight away because this reserve has good vocabulary that could increase your
knowledge in vocabulary, easy to understand, bit entertaining but delivering the information. The copy writer
giving his/her effort to set every word into satisfaction arrangement in writing The Phantom of the Opera
(English Translations) but doesn't forget the main stage, giving the reader the hottest and based confirm
resource data that maybe you can be one of it. This great information can drawn you into brand-new stage of
crucial contemplating.

Mark Guerrero:

That e-book can make you to feel relax. This particular book The Phantom of the Opera (English
Translations) was colorful and of course has pictures around. As we know that book The Phantom of the
Opera (English Translations) has many kinds or type. Start from kids until teens. For example Naruto or
Detective Conan you can read and believe you are the character on there. So , not at all of book usually are
make you bored, any it offers up you feel happy, fun and chill out. Try to choose the best book for you and
try to like reading that will.
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